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0. Introducción
E l s ig lo  X V III es c o n o c id o , e n tre  o tra s  ra zo n es , p o r  se r  u n a  ép o c a  e sp e ­

c ia lm en te  re le v a n te  d e  la  c o n tro v e rs ia  in te lec tu a l. E s so b re  to d o  en  las  ú ltim as  
décadas d e l s ig lo  c u an d o  ir ru m p e  c o n  fu e rz a  la  p re n sa  c r ític a  y p o lém ica , p e ­
ríodo en  e l q u e  u n a  se rie  d e  h o m b res  d e  la  c u ltu ra  e n co n tra rán , en  e s te  tip o  de 
pub licaciones, u n  c a m p o  a b o n a d o  p a ra  e l d e sa rro llo  d e  su  p ro sa  sa tír ic o -d i­
dáctica  y p a ra  d ir im ir  e l li tig io  d e  su s  id eas , fu n d am en ta lm en te , lin g ü ís tico -li- 
terarias. E n  e s te  am b ien te  se  su sc itan  u n as  co n tro v e rs ia s  re la tiv a s  a l id io m a  
vasco , cu y a  tra n sc e n d e n c ia  h a b ría  q u e  s itu a r  e n  la  h is to r io g ra fía  lin g ü ís tic a  de  
esta  len g u a  y  e n  la  im p o rta n c ia  d e  se r  sen d e ro  y  sem illa  q u e  p o ste rio rm en te  
gu iaría  y  g e rm in a r ía  e n  o tro s v ascó lo g o s.

1. Tragia-Astarloa

E n  1803, e l p re sb íte ro  y f i ló lo g o  d o n  P ab lo  P e d ro  d e  A sta r lo a  p u b lic a  su  
A po log ía  d e  la  len g u a  b a sco n g a d a , ó  e n sa yo  c r ític o  f i lo s ó fic o  d e  su  p e r fe c ­
ción y  a n tig ü e d a d  so b re  to d a s  la s  q u e  se  co n o cen : E n  re sp u e s ta  á  lo s  rep a ro s  
p ro p u es to s  en  e l  D ic c io n a r io  G eo g rá fico  H is tó r ic o  d e  E sp a ñ a , T o m o  S e g u n ­
do, P a la b ra  N a b a rra . F u e  p rec isam en te  e s ta  ú lt im a  razó n , la  q u e  se ñ a la  A s­
tarloa  en  e l tí tu lo  d isy u n tiv o  de  su  lib ro , la  q u e  m o v ió  al f iló lo g o  v izca ín o  a  
llevar a  cab o  su  ap o lo g ía  d e l v ascu en ce . N o  o b stan te , hay  q u e  señ a la r q u e  e s ­
ta ob ra  n o  es u n  in ten to  d e  p u g n a  a is lad a , s in o  q u e  d eb e  se r  in c lu id a  d en tro  
del am b ien te  p o le m is ta  d e l m o m en to . E l c o n ten id o  de  la  o b ra  fu e  la  c o n tin u a ­
ción d e  u n a  p o lé m ic a  d e  m u ch o s  añ o s; p o lé m ic a  en  la  q u e  se  v ie r ten  ra z o n a ­
m ien tos lin g ü ís tico s , h is tó rico s , re lig io so s  o  p o lítico s , co n  m a y o r o  m en o r 
fortuna.

¿Q ué h a b ía  en  e l d ic c io n a rio  d e  do n  Jo a q u ín  d e  T ra g ia  q u e  p u d ie se  m o ­
les ta r a  A sta r lo a?  P a ra  T ra g ia  e l v a sc u e n c e  “no  ced e  en  c u ltu ra , r iq u eza ,



e n erg ía  y  su a v id a d  á  n in g u n a  d e  la s  (len g u as) c o n o c id a s” .̂ E s ta  a firm ac ió n  
in ic ia l no  p u e d o  m o le s ta r  a A s ta r lo a  p u es  co in c id e  co n  é l en  la  p o n d erac ió n  
d e  d ic h a  lengua . P e ro  co n  lo  q u e  A sta r lo a  n o  p u ed e  e s ta r  d e  a cu e rd o  es con  
las co n secu en c ia s  q u e  d e  d ic h a  a firm a c ió n  d ed u ce  T ra g ia  p a ra  q u ien  n o  p u ed e  
se r u n a  len g u a  p rim itiv a , p u es , seg ú n  su  p a rece r , é s ta s  so n  to scas  y  p o b res , 
fo rm ad as  p o r  lo s m ín im o s e lem en to s  im p resc in d ib les  p a ra  sa tis face r las  p o cas  
n eces id ad es  co m u n ica tiv a s  d e l h o m b re  p rim itiv o . T ra g ia  d u d a , tam b ién , d e  la 
an tig ü ed ad  de l v a scu en ce  p o r n o  h a b e r  te s tim o n io s  f id ed ig n o s  q u e  m u es tren  
ta l an tig ü ed ad . C o m o  re su ltad o  d e  e sto , d u d a  q u e  sea  la  p r im itiv a  len g u a  de  la 
P en ín su la  y , al ig n o ra rse  d esd e  q u é  tiem p o s se  h ab la , é l su p o n e  q u e  h a  ten id o  
q u e  re c ib ir  m ú ltip le s  in flu jo s  q u e  d eb ie ro n  a lte ra r lo  n o tab lem en te , p o r  lo  que 
m an ife s ta rá  q u e  " la s  fu e n te s  d e l  va scu en ce  a c tu a l fu é r o n  la  len g u a  a n tig u a  
d e l p a is , la s len g u a s  d e  los p u e b lo s  vec in o s e sp a ñ o le s , q u e  h a b la b a n  d iv e r sa ­
m en te , seg ú n  E s tra b o n , la s len g u a s ven ced o ra s  d e  ro m a n o s  y  g o d o s  u n id o s  a  
su s  co lo n ia s , la s  len g u a s  ven c id a s en  la  A q u ita n ia , y  la s  d e  lo s a s tu r ia n o s , 
g a lleg o s  y  a ra g o n ese s , co n  q u ien es  lo s va sco n g a d o s tu v iero n  re la c io n es  v o ­
lu n ta r ia s  o  f o n d a s  d e sd e  e l s ig lo  V III  h a sta  e l d ia  d e  h o y ” '̂ .

E l au to r d e l D icc io n a r io  d e fien d e  unas ideas b a s tan te  m o d e rn as  d e sd e  el 
p u n to  d e  v is ta  lin g ü ís tico , p e ro , a l igual q u e  d esp u és  h a ría n  A s ta r lo a  y  C onde, 
su  razo n am ien to  m e to d o ló g ico  ca rece  de  rig o r  c ien tíf ico . C o n s id e ra  la  B ib lia  
co m o  u n  lib ro  h is tó rico  y  d e fien d e  la  id ea  de  q u e , tras e l d ilu v io , só lo  ex is tió  
u n a  len g u a , q u e  tu v o  q u e  ir  d iv e rs if ic án d o se  a l c am b ia r los lu g a re s , re lac io n es  
y co sas  d e  los p u eb lo s . E sas len g u as  se  fu e ro n  e n riq u ec ien d o  co n  e l p a so  del 
tiem p o . T ra g ia  n o  c re e  e n  e l m ilag ro  d e  un id io m a  in m u tab le  a  lo  la rg o  d e  los 
s ig lo s , a sp ec to  q u e  s í d e fien d e  A sta rloa .

D e  hech o , e l in te rés  d e  A sta r lo a  p o r  la  len g u a  v a sc a  p ro c e d ía  de  m ucho  
m ás a trá s , y  sus d isc rep an c ias  con  la  re señ a  q u e  so b re  d ic h a  len g u a  reco g e  el 
d icc io n a rio  d e  T rag ia , n o  h izo  s in o  ac e le ra r  la  p u b lic ac ió n  de  a lg o  q u e  é l ya 
te n ía  in  m en te : u n  an á lis is  lin g ü ís tico  d e l v ascu en ce .

L a  p re ten s ió n  in ic ia l de  A sta r lo a  es b u sc a r  u n a  le n g u a  p e rfe c ta  en  todo 
su  m eca n ism o . P a ra  e llo , según  é l, re a liz a  u n  e s tu d io  d e  g ra n  c an tid ad  d e  le n ­
g uas, tan to  p ró x im as  co m o  rem o tas , ac tu a les  co m o  m u e rta s , p a ra  ir  d e jando  
p a ten te  su  im p erfecc ió n , p e rfecc ió n  q u e  s í  e n cu en tra  en  e l v a scu en ce . S in  e m ­
b arg o , p a rtió  d e  p re su p u esto s  fa lso s  y lin g ü ís tic am en te  p o c o  o rto d o x o s  al 
a f irm a r e l o rig en  d iv in o  de  la  len g u a  v asca , ir  a  la  b ú sq u e d a  d e  u n a  lengua  
p e rfec ta , y  v a lo ra r m u ch o s  id iom as co n  nu lo s c o n o c im ien to s  y  e l p o b re  auxi-

(1 ) D iccio n a rio  G eográfico  H is tó r ico  d e  E spañ a, M adrid, II. p. 151.
(2 ) I h íd .,p .  156.



lio  de  u n a  g ram ática . P o r  o tro  lad o , tam p o co  d e fin e  A sta r lo a  q u é  e n tien d e  p o r 
lengua p e rfec ta , p o rq u e , p la n te a r  q u e  un  id io m a  e s  m o d é lico  cu an d o  p o see  to ­
das "a q u e lla s  p e r fe c c io n e s  q u e  ex ig ía  d e  é l la  sa n a  f i l i s o f ía ’’^, s in  h a c e r una  
carac tir izac ió n  p rec isa , es u n a  a firm a c ió n  ca ren te  de  c o n ten id o s  vá lid o s. V itu ­
p era  de l la tín  y  d e  lo s  id io m a s  q u e  d e  é l se  d e riv a n ; n o  m e n o s  im p e rfe c ta  
h a lla  a  la  le n g u a  g rieg a . P ro d u c to  típ ico  d e  la  Ilu s trac ió n , A sta r lo a  se  e n tu ­
siasm a c u an d o  a n a liz a  e l h eb reo , ca ld e o , a s irio  y  o tra  se rie  de  id io m as que 
ponen  e n  e n tred ich o  la  c ap a c id a d  y  trab a jo  d e l an a lis ta  v asco , p u es  e s  p rá c ti­
cam en te  im p o sib le  q u e  n u estro  au to r  d o m in ase  ta l can tid ad  d e  id io m as , am én  
de  aquellos q u e  d ice  d e sc o n o c e r p e ro  d e  los q u e  s í  se  a trev e  a  op inar.

R ea liza  d e sp u és  u n  e s tu d io  d e l v a scu en ce  ten ien d o  p re sen te  las  o p in io ­
nes d e  o tro s  v a scó lo g o s  q u e  le  p reced ie ro n  co m o  O ien art, A rrie t o  L arram en - 
di. A sta rlo a , en  e l in ten to  de  m o s tra r  su  p e rfecc ió n , lle v a  a  cab o  una  
carac te rizac ió n  ta n  ex h a u s tiv a  d e  su s  co n ju g a c io n e s , m o d o s , in flex io n es, etc., 
que lo  q u e  lo g ra  e s  e l e fe c to  co n tra rio  d e l q u e  se  p ro p o n e , d esv irtu an d o  la  a u ­
tén tica  n a tu ra le z a  y  v iab ilid ad  d e  u n a  len g u a . C o m p ren d em o s q u e  fu e  h ijo  de  
su sig lo  y q u e  e l “ e n se ñ a r  d e le ita n d o ” e s tab a  e n  b o g a  p o r  aq u e l en to n ce s , p e ­
ro  de  ah í, a  a tr ib u ir  u n  c ó d ig o  m o ra l al len g u a je  y  s ig n ific ad o  a  los fo n em as 
aislados, m e d ia  u n  g ra n  ab ism o . A d em ás, tam p o co  en  es to  es o rig in a l, pues 
m u ch o  a n te s  lo  se ñ a ló  P la tó n  y  e n  e l s ig lo  d e  A s ta r lo a  lo  h iz o  C o u r t de 
G éb e lieu .

P o r o tro  lad o , e l f i ló lo g o  v izca ín o  ca rece  d e  m é to d o , d e l sen tid o  de  la 
p ropo rc iona lidad  y  d e l de  la  co h e ren c ia . In c id e  e n  d e m a s ía  en  asp ec to s  a n a ­
crón icos d e l len g u a je ; e s  c ap az  d e  d is tin g u ir  h a s ta  d o sc ien ta s  tre in ta  y seis 
con jugac iones, co n  m ile s  d e  tiem p o s y  d ecen as  d e  m ile s  de  in f lex io n es  y a f ir ­
m ar, a  un  tiem p o , q u e  su  ap re n d iz a je  e s  m u y  sencillo .

E s cu rio so  o b se rv a r có m o  cu an to  m ás p rim itiv a  sea  u n a  len g u a  m ay o r 
perfecc ión  p o see  en  e l se n tir  de  A sta rlo a . D e  a h í p a rte  su  v a lo rac ió n  y  su  loa 
de las lenguas d e  lo s  in d io s  am erican o s  au n q u e  n o  p u e d a n  c o m p ara rse  co n  la  
vasca. C ie rtam en te , q u e  en  e s to  n o  h ay  c o n trad icc ió n , p u es  si acep tam o s su  
teoría  d e l o rig en  d iv in o  d e  u n  id io m a  e n  e l q u é  D io s se  co m u n ica ría  co n  n u e s ­
tros p rim ero s  p ad res , la  co n s tru cc ió n  d e  B ab e l m a rc a ría  e l in ic io  de  la  d iv e rs i­
dad d e  lenguas .

N o  m en o s  p ro sa ico  p u e d e  p a re c e r  en  n u e s tra  co n cep c ió n  a c tu a l, y p re su ­
m im os q u e  ig u a lm en te  e n  la  d e l X V III, e l a trev im ien to  d e  q u ien , c o n s id e rá n ­
dose filó lo g o , c o m e te  la  o sad ía  de  so m e te r a  an á lis is  y  c o m p a rac ió n  id io m as 
to ta lm en te  ig n o to s  p a ra  e l e s tu d io so , s in  n i s iq u ie ra  d isp o n e r  d e  u n a  g ram á tica

(3) A po log ía  d e  la  L engu a  B a scon gada . M adrid, 1803, p. 6.



d e  lo s  m ism o s y  fián d o se  ta n  só lo , p o r lo  q u e  de  e llo s  m u e s tra  H erv ás  e n  su 
cé le b re  C a tá lo g o  d e  la s  L en g u a s .

D escab e llad a  tam b ién , y ca ren te  de  rig o r  c ien tíf ico , es su  a firm a c ió n  de 
q u e  e l v ascu en ce  fu e  la  p rim itiv a  len g u a  pen in su la r. P ro b a b le m e n te  se a  así, 
p e ro  lo  c ie r to  es q u e , n i en to n ce s , n i s iq u ie ra  h o y , p o d ríam o s h a c e r  u n a  a se v e ­
ra c ió n  tan  ca teg ó rica . C arecem o s de  d o cu m en to s  q u e  d e te rm in e n  la  a n tig ü e ­
d ad  d e  e s ta  len g u a  y to d a  d isq u is ic ió n  en  e s te  sen tid o , n o  p a sa rá  de  ser 
s im p les  cáb a las . E n  o p in ió n  de  U n am u n o  “n o  n o s q u e d a  m á s  q u e  e l id iom a , 
m o n u m en to  v ivo  y  p a te n te  q u e  p a sa n d o  p o r  s ig lo s  y  s ig lo s  ha  lleg a d o  hasta  
n o so tro s, ú n ica  h eren c ia  d e  un p u e b lo  en  p e rp e tu o  su c e d e r”'̂ .

A sta rlo a , p o r  o tro  lad o , n o  ad m ite  in f lu en c ias  en  e l id io m a  v asco  co m o  
co n secu en c ia  n o  só lo  d e  la  c a te g o ría  de  "p rim a  lin g u a ” q u e  o to rg a  a  este 
id io m a , s in o  p o rq u e  c o n sid e ra  q u e  n o  h a  su frid o  m u tac ió n  c o n  e l p a so  del 
tiem p o , a firm ac ió n  to ta lm en te  in so s ten ib le  en  n u es tro s  d ías . L a  in f lu en c ia , so ­
b re  to d o  en  e l léx ico , de l e lem en to  la tino , o  m ás p ro p iam en te , co m o  se ñ a la  el 
p ro fe so r  M ich e len a , la tin o -ro m án ico , h a  sido  am p liam en te  e s tu d ia d o  y a d m i­
tid o  e n tre  o tro s  p o r  U n am u n o , e l p ro p io  M ich e len a  y  A n to n io  T o v ar. Y  es 
que , ad em á s, y co m o  d ice  m u y  b ien  e l D r. M ich e len a , “es  b ien  sa b id o  q u e  los  
vo ca b u la r io s  d e  la s  len g u a s  q u e  co n v iven  en  zo n a s  p ró x im a s , c u a lq u ie ra  que  
sea  su  a filia c ió n  g en ea ló g ica , tien e  m u ch o  m á s  d e  v a so s  c o m u n ic a n te s  q u e  de  
c o m p a rtim en to s  e s ta n c o s”

C ie rto  q u e  la  a firm a c ió n  de  Jo aq u ín  d e  T ra g ia  e n  su  d icc io n a rio , a sev e ­
ran d o  q u e  “la s  len g u a s  vec in a s, esp a ñ o la  y  fr a n c e sa , la  d e  lo s  c e lta s , g rieg o s, 
ro m a n o s , g o d o s  y  n o rm a n d o s: la s  m o d ern a s  c a ste lla n a  y  d e  lo s  fr a n c o s , u n i­
d a s  á  la s  ru in a s  d e  la  len g u a  p r im itiv a , d ié ro n  a l  V a scu en ce  la  m a te r ia  to sca  
d e  su  le n g u a g e ”^, n o  so n  m en o s cap rich o sa s  y  p ro d u c to  d e  s im p le  y  e rró n ea  
in tu ic ión . L as  c o m u n icac io n es  e ran  en to n ce s  lo  su flc ien tem en te  ru d im e n ta ­
ria s  co m o  p a ra  im p o sib ilita r  un  tra sv ase  rea l in te rlin g u a l. H u b o  p rés tam o s , 
c ie r to , p e ro  ésto s  fu e ro n  rec íp ro co s  y  h o y  s í sab em o s q u e  d e te rm in ad as  co m u ­
n id ad es  su p ie ro n  m an ten e r en  trad ic ió n  o ra l su  len g u a je , co m o  es la  d e l caso  
q u e  n o s co n c ie rn e . “E l p u e b lo  va sco n g a d o  h a  co rr id o  ca s i in d ife ren te  s ig lo s  
d e  p o d e ro sa  ren o va c ió n  p a ra  o tro s , y  a s í  es co m o  ha  c o n serva d o  p o r  tan tos  
sig lo s  su  ca rá c te r  e sp ec ífico  y  su  id io m a  p e re g r in o ”^.

L a  in f lu en c ia  d e  A s ta r lo a  en  la  e lab o rac ió n  de  u n a  te o r ía  lin g ü ís tic a  del

(4) O b ra s com ple ta s, M adrid, 1958, V I, p. 60.

(5 ) Sobre H is to r ia  d e  la  L engua V asca, San Sebastián, 1 9 8 8 ,1, p. 31.

( 6 ) 0 p .c i t . ,n ,p p .  158-159.
(7 ) Unam uno, M . de, Op. cit., p. 88.



vascuence  h a  s id o  neg a tiv a . D o n  Ju lio  de  U rq u ijo  señ a ló  en  1918 q u e  la  in ­
flu en c ia  de l e s tu d io so  v izca ín o  " le jo s  d e  se r  b en e fic io sa , h a  s id o  o tra  d e  las  
causas d e l e s ta n ca m ien to  d e  n u es tro s  e s tu d io s”^.

Q uizás la  p a rte  m ás ex te n sa  y m en o s  ace rtad a  en  su  co n ju n to  sea  la  que  
A sta rloa  d e d ic a  a l v a lo r  s ig n ific a tiv o  de  la s  s ílab as e  in c lu so  de  los fo n em as. 
T oda su  a rg u m en tac ió n  q u e d a  red u c id a  a  u n a  c a su ís tic a  q u e  no  re s is te  e l m ás 
benévo lo  d e  lo s  an á lis is , y q u e  se r ía  d u rís im am en te  a ta c a d a  p o r  Jo sé  A n to n io  
C onde, y d e  u n a  m a n e ra  m ás co m ed id a , co rté s  y  d e sap as io n ad a  p o r  Ig n ac io  
G arc ía  M alo .

S i b ien  e s  c ie r to  q u e  fu e  u n a  o b ra  v u ln e rab le , en  b u sca  d e  u n  en te  im p o ­
sible, y  q u e  A sta r lo a  p u so  en  e llo  m ás p a tr io tism o  q u e  rig o r  c ien tíf ico , n o  lo 
es m en o s q u e  co n tr ib u y ó  a  in te re sa r a  p ro p io s  y ex trañ o s  en  un  id io m a  ra d i­
ca lm en te  d is tin to  d e  cu an to s  se  co n o c ía n  en  la  P e n ín su la  y  q u e  m u es tra  el 
g ran  in te rés  h u m an o  de  e s te  v a sco  p o r sus an tep a sad o s . U n am u n o , au n  re c o ­
n ociendo  los d e sac ie rto s  de  A sta r lo a , le  rin d e  u n  h o m en a je  d e  ap rec io  y a d m i­
rac ión  p o r  su  in g e n io  y , so b re  to d o , p o rq u e , au n q u e  sus re su ltad o s  fu e se n  m ás 
im ag ina tivos q u e  c ien tíf ico s , sem b ró  la  sem illa  m o tiv ac io n a l p a ra  un  p o s te ­
rio r estu d io  d e  la  len g u a  v asca .

2. Conde-Astarloa

L as d e scab e llad a s  e tim o lo g ía s  q u e  se ñ a la  e l e s tu d io so , la  a tr ib u c ió n  de  
unos o ríg en es d e  “p r im a  lin g u a ” s in  d a to  d o cu m en ta l a lg u n o  q u e  ap o y ase  ta l 
a firm ación  y la  c a ta lo g a c ió n  co m o  la  le n g u a  m ás  p e rfe c ta  “eu fó n ica , e c ò n o ­
m a y  llen a  d e  p ro p ie d a d ” , o rig in ó  que , e n  u n  s ig lo  e sp ec ia lm en te  ap to  p a ra  la 
pugna, la  co n tro v e rs ia  e s tu v ie se  se rv id a  y  a l p o co  de  co n o ce rse  la  o b ra  d e  A s ­
tarloa, se  in ic ia sen  lo s  p r im e ro s  e n say o s  d e  rép lica . E s en  1804 c u an d o  se  p u ­
b lica  la  C en su ra  c r ític a  d e  la  p re te n d id a  exce len c ia  y  a n tig ü e d a d  d e l 
V ascuence, p o r  D .J .A .C ., C u ra  d e  M o n tu en g a , seu d ó n im o  q u e  e sco n d e  e l 
nom bre de  Jo sé  A n to n io  C o n d e . E s ta  re sp u e s ta  c o n llev a  u n a  m a y o r c a rg a  p o ­
lém ica  en  la  q u e , m ás q u e  re b a tir  la s  id eas  d e  A sta r lo a , C o n d e  se  d e d ic a  a  m i- 
nusva lo ra r y  d e sp re s tig ia r  a l au to r. H ay  d o s p a rte s  b ien  d ife ren c iad as  en  la  
obra de  C o n d e . L a  p rim e ra , co n  la  q u e  b ie n  p o d ría m o s  e s ta r  de  acu e rd o , se ñ a ­
la una  se rie  de  razo n es  ten d en te s  a  d em o s tra r  la  a rb itra ried ad  de  A sta r lo a . N o  
hay m o n u m en to s  n i d o cu m en to s  en  lo s  q u e  fu n d a r  la  an tig ü ed ad  d e  la  len g u a  
vasca, v ien e  a  d e c ir  C o n d e . P o r  o tro  lad o , y  c o n s id e rán d o lo  d esd e  un  p u n to  de  
v ista de  la  lin g ü ís tica , d e fie n d e  q u e  lo s  c o n o c im ien to s  d e l f iló lo g o  v a sco  no  
pasaban  de  se r ru d im e n ta rio s  y m ás  p a ra  em p re n d e r  u n a  ta rea  d e  e s ta  en v er-

(S) E stado  a c tu a l d e  ¡os eslu d ios re la tivo s  a  la  lengua vasca , B ilbao, 1918, p. 22.



gadu ra ; q u e  las  h e rram ien tas  u tilizad as  e ran , a  to d as lu ces , in su fic ien te s  p a ra  
lo  que  in ten tab a  d em o s tra r y  q u e  su  d esp rec io  p o r  las  len g u as  c u lta s  d e  s iem ­
p re  — la tín  y g riego—  rev e lab an  u n a  p a rc ia lid ad  s ib ilin a  im p o s ib le  de  ju s ti f i­
car. A n te  tan ta s  ex ce len c ia s  de  la  len g u a  v a sc a  co m o , s in  p ro b a rlo , señ a la  
A sta r lo a , C o nde  p id e  q u e  d é  a  co n o c e r  cu á le s  son  los g ra n d e s  m o n u m e n to s  de 
su  lite ra tu ra  y  q u e  d em u es tre  la  ap lic ac ió n  p rá c tic a  d e  tan tís im as  in flex io n es 
e n  los v e rb o s  y  to d a  u n a  in aca b ab le  d e riv ac ió n  e tim o ló g ica . C o n d e  re b a te  a 
A sta r lo a  con  a rg u m en to s  d e  sen tid o  co m ú n  en  u n  h o m b re  c u lto . N o  c ae  en  la 
tram p a , en  e s ta  p rim e ra  e tap a , d e  an a liz a r  e l v ascu en ce  p o rq u e  lo  d esco n o ce ; 
a lg o  q u e  s í  h izo  e l v izca ín o  con  o tro s  id io m as q u e  ig n o rab a  to ta lm en te .

P e ro  hay  u n a  se g u n d a  p arte , co n  la  que  m uy  b ien  p o d ría m o s  no  e s ta r  de 
acuerdo . E l C u ra  de  M o n tu en g a  p re ten d e  d em o stra r , au n q u e  im ag in am o s que  
só lo  d esd e  un  p u n to  de  v is ta  h is tó rico , q u e  e l v ascu en ce  es u n a  le n g u a  an tig u a  
y q u e  n o  p u ed e  co m p ara rse  a  las  llam ad as  “len g u a s  s a b ia s " . P a ra  e llo , p arte  
del d e sac ie rto  d e  ca lifica rlo , as í, de  en trad a , d e  "rú s tico  y  b á r b a r o " . S o stien e  
q u e  e l v a scu en ce  es un  m ero  g u ir ig ay , im p o sib le  de  c o m p a ra r c o n  len g u as  c o ­
m o  e l heb reo , e l g rieg o  o  e l á rabe. E n  e s te  in ten to  d e  d e sp re s tig ia r lo  lleg a  a  
a firm a c io n es  q u e  d e sp re s tig ian  fu n d am en ta lm en te  a  q u ien  las  h ace , p u es  r e ­
fle jan  su  n u lo  co n o c im ien to  d e  lingü ís tica . C o n d e  v a  a  c a e r  en  lo s  m ism o s 
e rro res  g en é rico s  de  A sta rlo a . E ste  h ab ía  lleg ad o  a  p la n te a r  e l o rig en  d iv ino  
de l v ascu en ce , an te  lo  q u e  C o n d e  se  e scan d a liza . P e ro  le jo s  de  h a c e r  u n a  c r í ti­
c a  razo n ad a  a  e s ta s  d e scab e llad as  teo ría s , le  n ie g a  e l o rig en  d iv in o  y  lo  a c e p ­
ta , sin  d a r  n in g u n a  razó n  a  fav o r , p a ra  e l h eb reo , á rab e  y  ca ld eo . E m p eñ ad o  
en  su  id en tif icac ió n  en tre  len g u a  an tig u a  e  ideas re lig io sa s  p rim itiv as , d e fien ­
d e  q u e  e l h e b re o  es la  len g u a  e n  la  q u e  ap a recen  las  p rim e ra s  trad ic io n es . C o ­
m o  en  e lla s  no  se h ace  m en c ió n  al v ascu en ce , lle g a  a  d e d u c ir  su  in ex is ten c ia  
en  e so s  p rim ero s  m o m en to s . A lg o  s im ila r, au n q u e  p ro b a b le m e n te  co n  m ay o r 
b a se  h is tó rica , a  lo  q u e  A sta r lo a  h izo  co n  la  len g u a  v a sca . S in  razo n es  su f i­
c ien te s , C o n d e  in te n ta  m o s tra r q u e  e l v ascu en ce  n o  es an tig u o , n i v a riad o , ni 
a rm o n io so . C ie rtam en te  n o  h ay  d o cu m en to s  q u e  p ru eb en  la  an tig ü ed ad  que 
A sta r lo a  a tr ib u y e  a  su  id io m a , p e ro  tam p o co  lo s  h ay  p a ra  p ro b a r  lo  co n tra rio  
co m o  in ten tó  e s te  A cad ém ico  de  la  H isto ria . N ie g a  C o n d e  q u e  e l v ascu en ce  
h ay a  d ad o  le tra s  al cas te llan o , p u es  e s ta s  in f lu en c ias  q u e  d e fie n d e  A sta rlo a  
so n  c o rru p c io n es  d e  la  p ro n u n c iac ió n  la tin a  con  in flu jo s  g ó tico s  y  aráb igos. 
C o n d e  d e fien d e  que  e l v ascu en ce  es u n a  len g u a  de  b á rb a ro s , y , seg ú n  é l, una 
len g u a  b á rb a ra  no  p u ed e  in f lu en c ia r a  u n a  le n g u a  cu lta , p o r  lo  q u e  to d as  las 
e tim o lo g ía s  q u e  ad u ce  A sta r lo a  p a ra  f ija r  lo s p ré s tam o s  d e l v a sc u e n c e  a l la tín , 
so n  in te rp re tad as  p o r  C o n d e  co m o  p ré s tam o s d e l la tín  al v ascu en ce .

N o  m en o s cu rio so  re su lta  e l h ech o  d e  q u e  co n  p a rám e tro s  d e  la  lengua  
esp añ o la , in ten te  la  tran sc rip c ió n  lite ra l de  fra se s  d e l v a scu en ce  a l caste llan o .



El re su ltad o , co m o  n o  p o d ía  se r  de  o tra  m an era , es u n a  to ta l in co h eren c ia . L a  
o sad ía  de  C o n d e , q u e  sa b ía  v a rio s  id io m as , p e ro  n o  e l q u e  an a liza , le  lle v a  a 
e s tab lece r e sa  re lac ió n  p ro b ab lem en te  ay u d ad o  p o r  a lg u ien  o con  e l s im p le  
au x ilio  de  un  d icc io n a rio . M ás d ic íc il le  re su lta  re fu ta r  las d e riv ac io n es  e tim o ­
lóg icas d e  A s ta r lo a  o  L a rram en d i y a  que , en  m u c h o s  caso s , só lo  e l m ás c o ­
m ún  d e  los sen tid o s  es su fic ien te  p a ra  d e sh ace r tam añ o  en tram ad o .

T ien e  ra z ó n  cu an d o  a f irm a  q u e  e l a p o lo g is ta  v asco  p ro ced ió  co n  m ás 
am o r a  su  p a tr ia  q u e  e ru d ic ió n  y c rític a . P o r  o tro  lad o , y  co m o  h is to riad o r, no  
podem os p o n e r  en  la  m ism a  b a la n z a  a  C o n d e  y A sta r lo a . A co stu m b rad o  e l 
p rim ero  al r ig o r  d e  la  in v es tig ac ió n  de  e s ta  d isc ip lin a , e s tab lece  u n a  p ro c e ­
d en c ia  d e l v a scu en ce  q u e  h o y  no  co n s id e ra ríam o s  d e scab e llad a  en  abso lu to . 
C o n d e  lo  h ace  p ro c e d e r  d e l n o rte  y  si c ie r tam en te  e s te  o rig en  o  p a ren te sco , no  
e s tá  aún  p le n a m e n te  d em o s trad o , co m o  señ a ló  en  su  d ía  K o ld o  M ich e len a , 
tam poco  se  desca rta . A l m en o s  en  c ie r ta s  zo n as d e l P a ís  V asco  p a rece  h ab e r 
c o n n o tac io n es  en  ta l sen tid o , ra zó n  p o r  la  q u e  d o n  M an u e l G ó m ez  M o ren o  h i­
zo  no ta r, e n  1925 , “q u e  la  a n tro p o n im ia  a te s tig u a d a  en  in scr ip c io n es  d e  é p o ­
ca  ro m a n a  en  A la v a  y  en  b u e n a  p a r te  d e  N a v a rra  n o  tien e  na d a  d e  vasco , 
s in o  q u e  p r e s e n ta  un  a ir e  in d o e u r o p e o  c o in c id e n te  c o n  la  o n o m á s tic a  de  
zo n a s  c e n tr a le s  d e  n u e s tr a  P e n ín s u la ”^. L o  q u e  p a re c e  q u e  s í e s  ca te g o riza - 
b le  es e l h ech o  d e  q u e  “e l v a sc u e n c e ...  no  e s  en  m o d o  a lg u n o  u n a  le n g u a  
a is la d a ”

C o m o  e ra  de  e sp e ra r, A s ta r lo a  p u b lic a  u n a  ré p lic a  a  las  o p in io n es  de 
C onde co n  e l tí tu lo  d e  R e fle x io n e s  F ilo só fic a s  en  d e fen sa  d e  la  A p o lo g ía  d e  la  
L en g u a  B a sc o n g a d a , ó  re sp u e s ta  a  la  C en su ra  d e l C u ra  d e  M o n tu en g a . E l li­
b ro  ap a rece  an ó n im o  y  en  é l se  c ita  a  A sta r lo a  co m o  a  p e rso n a  a jen a  a l au to r 
del tex to . E l lib ro  e s  to d o  u n  e lo g io  d e l au to r  d e  la  A p o lo g ía  y  un  p a n eg ír ico  
de  su  m e to d o lo g ía  y  de  su  re v o lu c io n a r ia  teo ría  d e l s ig n ific ad o  de  las  le tra s  y 
de las s ílab as. L as  acu sac io n es  d e  A s ta r lo a  a  C o n d e , se  m an tien en  e n  la  línea  
de so s ten e r lo s a rg u m en to s  y a  c o n o c id o s  y  e x p u esto s  e n  e l p r im e r lib ro . E n  
rea lid ad , re tu e rce  las  a rg u m en tac io n es , acu san d o  a  C o n d e  d e  los m ism o s e r ro ­
res y  d e fec to s  de  q u e  é s te  h a b ía  a cu sad o  a l v izca ín o  s in  q u e , e n  o cas io n es , fa l­
ten  los in su lto s  p e rso n a le s . S e  d e sq u ita  d e  la  o b ra  de  C o n d e  d ic ien d o  d e  e lla  
que  es u n a  p o rc ió n  d e  san d eces  “p a r a  en c u b r ir  la  ig n o ra n c ia  d e l a u to r  y  a lu ­
c in a r a l  in ca u to  p u e b lo ”

(9) S obre H is to r ia  d e  la  L engu a  V asca , San Sebastián, 1 9 8 8 ,1, p. 43.
(10) M ichelena, L ., Op. c it., p. 56.
(11) Astarloa, P. P. de, R eflexiones f ilo só fica s  en defensa  d e  la  a p o lo g ía  d e  la  lengua bas­

congada o  respu esta  a  la  cen su ra  cr ítica  d e l cura  d e  M ontuenga, M adrid, 1804, p. 6.



L a  seg u n d a  p a rte  de l en say o , co n  un  p lan team ien to  p e rfec tam en te  e s ­
tru c tu ra d o , es un  in ten to  d e  re b a tir  la  tr ip le  c rític a  in ic ia l d e  C o n d e  a  A sta rloa :

— que es ridicula vanidad comparar el vascuence con el hebreo, griego y 
árabe. Para Astarloa, y en su intento de refutar a Tragia, esta compara­
ción es fundamental.

— que es temerario pretender la perfección máxima de la lengua vasca. La 
base que utilizan tanto Astarloa como Conde es más sentim ental que 
científica. El primero enaltece su idioma sin m ostrar razones convincen­
tes para ello; el segundo utiliza los mismos argumentos para con el he­
breo.

— que A starloa analiza las lenguas sin conocerlas.

E l re s to  d e  las  a rg u m en tac io n es  red u n d a  en  ideas y  o p in io n es  y a  e x p re ­
sadas. A s ta r lo a  se  d ed ica  a  la n z a r d ic te rio s  y  a cu sac io n es  c o n tra  C onde.

3. G arcía M alo-A starloa

E n  e s ta  p o lé m ic a  típ icam en te  d iec io ch esca , ap a rece  un  te rc e r  p e rso n a je  
en  e scen a  c u y a  ap o rtac ió n  se rá  la  de  m ed ia r en tre  lo s d o s an te rio res . E s éste  
Ig n a c io  G a rc ía  M a lo , e sc r ito r , en sa y is ta  y  trad u c to r d e  fin a le s  d e l s ig lo  X V III 
y p rin c ip io s  d e l X IX . S ab em o s q u e  en  1798 o cu p ab a  e l c a rg o  d e  S ec re ta rio  
d e l V ica ria to  G en era l de  los R ea les  E jé rc ito s  y  d e  la  R ea l C ap illa . G a rc ía  M a ­
lo  fu e , a l p a rece r, e sc r ito r d e  seg u n d o  o rd en , lo  q u e  no  o b sta  p a ra  q u e  a lg u n a  
d e  sus o b ras  a lcan zase  g ran  n ú m ero  de  ed ic io n es. N o s  co n stan  c o m o  o b ras  
su y as la s  s igu ien tes: V o z d e  la  n a tu ra leza ; M em o ria s  y  a n é c d o ta s  cu r io sa s  e 
in s tru c tiva s; O b ra  in te lig en te , d iver tid a  y  ú til a  to d a  c la se  d e  p a rso n a s , M a ­
d rid  1788, 6 v o ls .; D o ñ a  M a ría  P a ch eco , m u je r  d e  P a d illa ; T ra g ed ia , M ad rid  
1788. O b ra  e lo g iad a  p o r  la  E sp ig a d o ra , la  G a ze ta  y  e l M e m o r ia l L ite ra r io , y 
d u ram en te  cen su rad a  p o r e l D ia r io  d e  las M u sa s  q u e  la  c a lif ic ó  d e  “m ise ra b le  
y  s ilb a d a  tra g e d ia ” . L a  P o lítica  N a tu ra l ó  D isc u r so  so b re  lo s  verd a d ero s  
p r in c ip io s  d e l G o b ie rn o , M a llo rca  1811.

D e su  p ro d u cc ió n  po é tica , y d ad o  e l tem a  q u e  n o s o cu p a , n o s p arece  
o p o rtu n o  re señ a r lo s so n e to s d ed icad o s  a  la  R e a l S o c ie d a d  B a sc o n g a d a  de  
A m ig o s  d e l P a ís ,  y  a  su  p re s id en te  e l C o n d e  d e  B añ o s , c o m o  re f le jo  d e  su  in ­
te ré s  p o r lo  que  é l llam a  “N o b le  P ro v in c ia  B a sc o n g a d a ” .

D e su  face ta  de  trad u c to r sab em o s q u e  v e rtió  v a ria s  o b ras  d e l fran cé s , 
au n q u e  e n  a lg ú n  caso  fu e sen  o b ras  in g lesas. F u e  e l au to r  de  la  p r im e ra  tra d u c ­
c ió n  ca s te lla n a  d e  la  I l ía d a  e n  1788. H ay  q u ien es  le  h an  c a lif ic ad o  d e  “h e le ­
n is ta  ilu s tre "  y q u ien es  d icen  q u e  su  trad u cc ió n  e n  v e rso  e n d e c a s íla b o  es 
“m e d io c r e " . M en én d ez  P e lay o  s im p lem en te  d e ja  c o n s ta n c ia  d e  q u e  tu v o  el 
m érito  de  se r e l p rim ero  e n  im p rim ir la  I l ía d a  en  caste llan o .



H o m b re  p o le m is ta  y  p o lém ico , co m o  la  m a y o r ía  de  los p e rso n a je s  cu lto s  
del X V III, y d e  lo s q u e  en  e s te  e s tu d io  n o s co n c ie rn en , e sc r ib ió  en say o s . U no  
de  e llo s, co m o  h em o s señ a lad o  a rr ib a , lo  fu e  e n  su  in ten c ió n  d e  m e d ia r  en  la  
p o lém ica  q u e  so b re  la  le n g u a  v a sca  so s ten ían  A sta r lo a  p o r  u n  lad o  y Jo sé  A n ­
ton io  C o n d e  p o r  e l o tro . E l en say o  d e  G a rc ía  M a lo , q u e  f irm a  co n  e l s e u d ó n i­
m o  de  G il C an o  M oya , ap a rece  b a jo  e l ep íg ra fe  "F ilo lo g ía ” .

A  d ife re n c ia  d e  los o tro s d o s p o lem is ta s . M a lo  n o  p o n tif ic a  so b re  aq u e llo  
que  n o  c o n o ce  en  p ro fu n d id ad , p e ro  s í se  h a lla  en  co n d ic io n es  de  h a c e r una  
serie  d e  p u n tu a liz ac io n es  a  lo  d ich o  p o r  e llo s  y  a  lo  a p a rec id o  en  o tro s a r t íc u ­
los d e  p ren sa .

A s ta r lo a  h a b ía  d e fen d id o  e l v a lo r  sem án tico  de  lo s  fo n em as, b ien  fu e ran  
v o cá lico s o  co n so n án tico s , a firm a c ió n  q u e  h a b ía  s id o  iró n icam en te  n eg ad a  
p o r Jo sé  A n to n io  C o n d e . A s ta r lo a  se  a p o y a  en  los e s tu d io s  d e  C o u rt d e  G é b e ­
lieu  p a ra  d e fe n d e r  e s ta  a firm ac ió n .

M a lo  re c o n o c e  lo s  c o n o c im ien to s  y  e l a rd u o  trab a jo  d e  A sta r lo a , p e ro  d i­
fie re  en  las  c o n c lu s io n es . A s ta r lo a  h a b ía  p u es to  co m o  e jem p lo  d e  s ig n if ic a ­
c ión  d e  lo s  fo n em as  su  a n a lo g ía  co n  la  p an to m im a . P a ra  é l, si e l len g u a je  
gestual te n ía  un  s ig n ific ad o , o tro  tan to  te n ía  q u e  o c u rr ir  co n  e l o ra l. M a lo  d e ­
fien d e  la  d is im ilitu d  e n tre  am b o s len g u a jes . E n  p rim e r lu g a r, d u d a  q u e  am b o s 
tengan  la  m ism a  e x ten s ió n , fu n d am en ta lm en te , p o r  la , a  su  ju ic io , im p o s ib ili­
dad de  q u e  e l le n g u a je  g es tu a l p u e d a  se rv ir  p a ra  re f le ja r  las  id eas  ab s trac ta s  y 
com plejas . P a ra  M a lo  e l le n g u a je  g es tu a l n o  e s  lo  n a tu ra l q u e  d e fien d e  A s ta r­
loa, sino  q u e  tie n e  un  m arcad o  e lem en to  co n v en c io n a l. P ru eb a  d e  e llo  e ran  
los lib ro s q u e  se  re p a r tía n  en  lo s  te a tro s  ex p lic an d o  e l s ig n ific ad o  d e l c o n te n i­
do  m ím ico  d e l e sp ec tácu lo . A d m itie n d o  e l len g u a je  co n v en c io n a l c o m o  un  
lengua je  e lab o rad o , e l n a tu ra l se r ía  m ás  ru d im e n ta rio  e  inex ac to . E l len g u a je  
m ím ico  e s  p o b re  y, ad em á s, eq u ív o co . P a ra  M a lo , u n  id io m a  n a tu ra l, s in  n in ­
gún  tipo  d e  co n v en c io n a lism o , c ie r tam en te  se ría  e l id io m a  p e rfe c to , p e ro  este  
id iom a n o  ex is te . E l n iñ o  v a  ap ren d ien d o  e l id io m a  p o r  rep e tic ió n  de  u n a  m is ­
m a aso c iac ió n  fo n em a-s ig n if ic ad o . A d em ás, en  u n a  len g u a  n a tu ra l c a d a  le tra  
tend ría  u n  ú n ico  s ig n ific ad o  in d ep en d ien tem en te  d e l lu g a r  q u e  ocu p e . P a ra  
ello , d ice , n o  v a le n  u n o s p o c o s  e jem p lo s  m ás  o  m en o s  m an ip u lad o s , s in o  que  
tienen  que  d e d u c irse  d e  to d a  la  g en e ra lid ad . Si la  s ílab a  R E  s ig n ific a  re p e t i­
c ión , lo  ten d ría  q u e  s ig n if ic a r  e n  to d as las  p a lab ra s  q u e  em p ez a ran  p o r  “re ” 
p a ra  p o d e r h a b la r  d e  u n a  s ig n ific ac ió n  na tu ra l. P a ra  M a lo , C o n d e  to c a  a lg u n a  
de e s ta s  d if icu ltad e s  p e ro , a  su  e n ten d e r, d e sd e  u n  p u n to  de  v is ta  li te ra rio  y  n o  
desde  e l p u n to  d e  v is ta  f ilo só f ic o  d e sd e  e l q u e  se  d eb e ría  tra ta r . S i lo s  p r in c i­
p io s son  v e rd ad e ro s , sus co n secu en c ia s  lo  se rán ; s i lo s  p rin c ip io s  so n  fa lso s , 
sus co n secu en c ia s  fo rzo sam en te  ten d rán  q u e  se rlo . M a lo  n ie g a  la  v a lid e z  de  
los e jem p lo s  u tiliz ad o s  p o r  A s ta r lo a , p u es , é l m ism o , co n su ltan d o  e l d ic c io n a ­



r io  de  L a rram en d i, h a  en co n trad o  p a lab ras  q u e  tie n e n  la s  m ism as sflabas q u e  
las  d esc r ita s  p o r  A sta r lo a , p e ro  s in  n in g ú n  p u n to  d e  co n tac to  en  cu an to  a  su  
sign ificado .

A sta r lo a  re sp o n d e ría  a  G a rc ía  M alo , en  o tro  a rtícu lo  titu lad o : R esp u es ta  
a  D . G il C a n o  M o ya  so b re  la  p o s ib il id a d  d e l s is tem a  d e  la  s ig n ific a c ió n  n a tu ­
ra l de  las le tra s, s íla b a s  y  vo ces. E n  d ich o  a rtícu lo , e l v iz c a ín o  re p ite  las  a rg u ­
m en tac io n es  y a  co n o c id a s  en  cu an to  al s is tem a  de  la  s ig n ific ac ió n  na tu ra l.

G a rc ía  M a lo  co n c lu y e  su  a rg u m en tac ió n  en  e l a rtícu lo  titu la d o  F in  d e  las  
re fle x io n es  d e  D . G il C a n o  M o ya , en  v is ta  d e  la  re sp u esta  a p o lo g é tica  d e  D . 
P a b lo  P e d ro  d e  A s ta r lo a  so b re  la  im p o s ib ilid a d  d e l s is te m a  d e  la  s ig n if ic a ­
c ió n  d e  la s  le tra s, s íla b a s  y  voces. L a  in ten c ió n  de  G a rc ía  M a lo  en  su  in te r­
v e n c ió n  so b re  e l o rig en  de  la  len g u a  v a sc a  tu v o  la  fin a lid a d , co m o  típ ico  
h o m b re  cu lto  de  la  ilu s trac ió n , d e  e v ita r  c ie rto s  “ d isp a ra te s  lin g ü ís tico s” . E s 
s in to m ático  q u e  en cab ece  e l tí tu lo  d e l a rtícu lo  co n  "F in  d e  la s  re fle x io n e s” 
m o s tran d o  q u e  no  h a b rá  c o n tra rrép lic a  p o r su  p arte . N o  m en o s s ig n ific a tiv o  
e s  q u e  in ic ie  e l a rtícu lo  sin  n in g ú n  tip o  d e  p reám b u lo , n i e x p lic ac ió n , s in o  que  
en tra  d irec tam en te  en  m a te ria  y  co m en z an d o  ad em á s p o r  la  d em o s tra c ió n  de 
e jem p lo s  co n c re to s . M a lo  no  lo  v e  co m o  u n  en say o  d ife ren te , y  en  rea lid ad  n o  
lo  e s , sino  co m o  u n a  co n tin u ac ió n  de  la  p o lém ica .

U til iz a  m u ch o s e jem p lo s  to m ad o s d e l d icc io n a rio  d e  L a rram en d i p a ra  
m o s tra r  la  im p o sib ilid ad  de  la  s ig n ificac ió n  p ro p ia  d e  le tra s  y s ílab as . E n  d e fi­
n itiv a , co n s ta ta  lo  ev id en te  y lo  que , co m o  e n  su  caso , só lo  p o d ía n  h a c e r  q u ie ­
n e s  d e sco n o c ie sen  e l id io m a  d e l q u e  se  hab la .

G a rc ía  M a lo  e s  c la ro , c o m ed id o  e  in te lig en te . C o m o  é l d ic e , n o  p re ten d e  
in s tru ir  s ino  se r in s tru id o  en  lo  q u e  d esco n o ce . C o n fie sa  rep e tid a s  v ece s  que  
n o  sabe  v a scu en ce  y  q u e , p o r tan to , d if íc ilm en te  p o d ía  p o n e rse  a  d iscu tir , con  
a lg u ien  q u e  s í lo  sab e , cu es tio n es  d is tin ta s  a  la  de  las  c a te g o ría s  d e  lo s  u n iv e r­
sa les , u n ív o cas  e n  to d o s  lo s  id io m as . D e ja  c la ro  q u e  lo s  e jem p lo s  q u e  u tiliza  
lo s  to m a  d e  L a rra m e n d i. P id e  a  A s ta r lo a  re c ib a  sus o p in io n e s  c o n  la  b u e n a  
in te n c io n a l id a d  c o n  q u e  é l las  e sc r ib e  y m a n if ie s ta  q u e  e n  n in g ú n  c a so  su  
in ten c ió n  es o fen d er. C ie rtam en te  la , al m en o s  ap a ren te , h o n e s tid a d  d e l in te r­
p e lan te  es ev id en te . S u  e n sa y o  n o  es só lo  sin ce ro , sino  q u e  p o d r ía  c o n s id e ra r­
se in c lu so  am ig ab le , m áx im e  si lo  c o m p a ram o s co n  las  d isp u ta s  lite ra ria s  de  
en to n ces. P e ro  la  re sp u es ta  a p o lo g é tic a  d e  A s ta r lo a  n o  só lo  no  re sp o n d ía  a  las 
p reg u n tas  fo rm u lad a s  p o r  G a rc ía  M a lo  s in o  q u e  p la n te a b a  n u ev o s  in te rro g a n ­
tes  a l respecto .

E n  la  re sp u es ta  d e  A s ta r lo a  a l C u ra  d e  M o n tu en g a  h a c e  re fe re n c ia  a  lo  
que  M a lo  d en o m in a  “len g u a je  d e  a c c ió n ” a lu d ien d o  a  é l d ire c ta m e n te  p o r  su 
seu d ó n im o , señ o r C an o  M oya . N o  es la  ú n ic a  a lu s ió n , n i ta m p o c o  la  ú n ica



m alin te rp re tac ió n  q u e  h a c e  A s ta r lo a  d e l an te r io r en say o  d e  G a rc ía  M alo . S i­
guen  las d iscu sio n es , c ad a  u n o  m a n tie n e  su  p ro p io  p u n to  d e  v is ta , y  M alo  
suele  ap o y arlo  co n  v o ces au to riz ad as  so b re  la  tan  cac a re a d a  s ig n ificac ió n  de 
la s  p a lab ra s  y  s ílab as y  q u e  n o  añ ad en  n a d a  n u ev o  a  lo  d ich o  an te rio rm en te .

S í es d e  d e s ta c a r e l to n o  ta n  d is tin to  y  d is ten d id o  q u e  em p a ñ a  la  p o lé m i­
ca  M a lo -A sta r lo a  d e  la  q u e  m an tu v o  e l v izca ín o  co n  C o n d e . A s í co m o  e s ta  
ú ltim a  a lca n zó  un  to n o  b e lico so  e lev a d o , p ro p io  d e  u n  F o m er , la  q u e  m a n tu ­
v ie ron  M alo  y  A s ta r lo a  es lim p ia , re sp e tu o sa  y  h a s ta  co rd ia l.

L as ideas de  A sta r lo a  e s tá n  to ta lm en te  d esfasad as . P ro b ab lem en te , sus 
ap o rtac iones n o  co n tr ib u y e ro n  al d e sa rro llo  de  los e s tu d io s  so b re  la  len g u a  
vasca , p e ro  s í e s  o b v io  e l am o r d e  e s te  h o m b re  p o r  su  len g u a  y cu ltu ra  y e l h e ­
cho  de  que  é s ta  y o tra s  p o lé m ic a s  m a n tu v ie ro n  v iv a  la  lla m a  de  la  cu rio s id ad  
ling ü ís tica  y  p ro p ic ia ro n  p o ste rio re s  e s tu d io s  de  la  len g u a  vasca .


